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CHAHTAKTUKO-®YHKIMHA CHELAPIKA BUKOPUCTAHHA AI’€KTUBHUX EJIEMEHTIB
Y JABHBOAHITIIMCBKUX IOETUYHUX TEKCTAX

Cmammst npUCcesUyemMbCsl BUSUEHHIO DA306UX CUHMAKCUYHUX N0OYO008 AH2IOCAKCOHCHKOT noe3ii, CmMeopeHHsl AKUX
nompedy8ano BUKOPUCMAHHS NPUKMEMHUKIS, a0 EKMUBHUX eleMeHmie ma 6i0ad eKmusHux ymeopeHs. Poboma eu-
KOHAHA Ha Oa3i 3anucie 0a8HbOAHSIIUCLKUX NOCMUYHUX MEKCMIB, d MAKOIC 0SIKUX MEMPUYHUX 3AKMb, OAMOBAHUX
He nizHiwe Hopmanocvkozo 3a60106anHs. J[0CHIONCEHO WUPOKUL NAACT CUHMAKMUKO-CIMUTICIMUYHUX KOHCMPYKYIL,
1n00Y008aHUX 30 OONOMO2010 OABHLOAHSTICLKUX NPUKMEMHUKIS.

Knrouosi cnosa: npuxmemnuku, 0agHb0aHnilicbka MO8, CUHMAKCUYHI KOHCMPYKYIL, ampubyyis, npeouxayis,
cmunicmuyni 3acobu, aueniticbka noesis.

Cmambs noceswaemes uzy4eHuio 0CHOGHbIX CUNMAKCULECKUX KOHCMPYKYULL AH2I0CAKCOHCKOU Nod3uU, 06pazo-
6aHUE KOMOPBIX MPeOOBALO UCNOIb308AHUSL NPUILALAMENbHBIX, A0bEKMUBHBIX DEMEHMO8 U OMAOLEKMUBHBIX 00pA30-
eanutl. Paboma nposedena na mamepuane 3anuceti Ope6HeaH2IUCKUX NOIMUHeCKUx meKcnos, d Mmakice HeCKOIbKUX
MEmpU4ecKux 3aKusimuil, 0amuposantvix ne no3onee Hopmanockozo zasoesanus. Hcciedosano wupokuti Riacm cu-
MAKMUKO-CIMULUCTIIUYECKUX KOHCMPYKYULL, ROCMPOEHHBIX C NOMOUWbIO OPEBHEAHIUICKUX NPUTACAMETbHBIX.

Kniouesvie cnosa: npunazamenvhvie, OpegHeaneIUNUCKULL A3bIK, CUHMAKCUYECKUE KOHCMPYKYuu, ampuoyyus,
npeouKayusl, CMUIUCMuYecKue cpedcmad, aneIUNCKAs NOI3usl.

The present work dwells upon an investigation into the system of basic syntactical structures whose production
required employment of adjectives, adjectival elements and adjective derivatives, due to Anglo-Saxon poetry. The
research has been made on the basis of a wide range of various poetry excerpts as well as few metrical charms
dated until the Norman Conquest. A great number of syntactical stylistic devices, formed with the help of Old English
adjectives, is put under analysis.
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Ha nanuit MOMEHT iCHy€ 3HauHa KUIBbKICTh HAYKOBUX POOIT, MPUCBSIYEHUX ICTOPUYHOMY PO3BHTKY aHIIIIHCHKOT
MOBHU. AJie ISl TeMaTHKa 3arajioM BHJIAETHCSI PO3POOJICHOIO JyKe BUOIPKOBO 1 MICTUTh YMMaiio Oinux M. [lane
JIOCITJKEHHS aKTyaJIbHe, IIepeIyciM, CIpo00I0 BCEOIYHOTO aHai3y TaKoi YaCTHMHU MOBH, SIK IPUKMETHHK B aHTJIiH-
CBbKili MOBi Ha AHIIOCAKCOHCBKOMY eTarli ii po3BUTKY. HOBHM € po3riisii IPUKMETHHKIB Y CTPYKTYpPHO-(QYHKLITHOMY
ACTIEKTi, i3 MPUIIIEHHSIM OCOOIMBOI yBard He TUTBKH JIHTBICTHYHHUM IIpOIecaM, sIKi CIIOCTepiraiucs y mporeci ix
(byHKLIIOHYBaHHS, ajie 1 KazyalbHOMY OOKY MUTAHHS, IPHYMHAM 1 3HAYSHHIO IIUX SBUIL.

3aBaHHSM POGOTH € BiJICTSKUTH 0a30B1 0COOINBOCTI CHHTAKTHKO-(PYHKIIHHOTO aCIIEKTy BXXMBaHHS MPUKMET-
HUKIB Ta CIIOPIIHEHUX JI0 HUX CJIEMEHTIB, SIKi MAJIA MICIIE Y JaBHbOAHIIIIHChKOMY repiofi. MeTol Takoro aHamily €
BHUPOOJIEHHS €IMHOI KOHIIETIIIT CTOCOBHO POJIi Ta MicCIsl IPUKMETHHKA SIK YaCTHHU MOBH B apXaidHUX aHTJIOMOBHHX
TEKCTax Ta ii MOPIBHIHHA 13 TPAAUIIITHO TaHIBHOIO Y CYYaCHOMY MOBO3HABCTBI.

AHTTIOCaKCOHCHKI MMOETHYHI TEKCTH, K1 30€perIncs 0 HAaIoTro 9acy, X04a i BiTHOCHO HEYHCIIeHHI, aje € Hapasi
B)KE JOCUTh IPYHTOBHO IOCIIKCHUMH 3 PI3HUX JIHTBICTUYHUX TO3UIIH. OCOOIHBO IS T€3a CTOCYETHCS TAKUX 3a-
rajJbHOBIJIOMHUX 1 MOMYJSIPHUX JUKEPE, sK, 30Kpema, AaBHs noema «beoBynbd» [9]. Ha nanuit MOMEHT Bike MOXKHA
HaBITh CTBEP/KYBATH, 1110 B TEPMAHCHKOMY MOBO3HABCTBI CKJIajiacsi IIeBHA TPAAMLIsl po3riisiiaTi came TekcTH «beo-
ByIIb(a» 3a HAaMEHIIO0T MOTPeOn JOCIIKEHHS aHTJI0OCAKCOHCHKOT 1oe3ii. BTiM, 3aransHoBH3HAHNM (aKTOM € Te, 1110,
TIONPH BCIO PI3HMIIIO B JiaJIeKTax Ta MaHepi 3aIucy, rmoeMa Maia, y Oyab-IKOMY BUIAKY, €IMHUH CHITbHOIepMaH-
CHKHUH (DONBKIIOPHUIA TIPOTOTHII, Yepe3 M0 JaBHHOAHTITIICEKAa MOBA, SIKOIO0 BOHA (hiKCyBajlacs 31 CTOPIUYs y CTOPIUds,
BCE OJTHO MPOXOIMIIA, TAK OM MOBHUTH, KPi3b IPU3MY JIHIBICTHYHUX OCOOIMBOCTEH opuriHaity. ToMy, Ha Hally qyM-
Ky, OyJ10 O He JIOLUILHO IPYHTYBATH NOAAJIBIIE OCTIDKEHHS caMe Ha TeKcTi «beoByibday un, HaBiTh, PO3IJIIsIAI0un
HOTO0 JIUIIE SIK OJJHE 3-TIOMIX MTPOBITHUX JDKEPEII.

Uepes 11e, 3 METOIO JOCATHEHHS OUIBIIOI 00 €KTHBHOCTI, SIK MaTepiaJ Il JTaHOTO JOCIIUKEHHs 0yino oOpaHo
IHIIT JaBHBOAHTTIMCHKI MMOSTHYHI TEKCTH, TaKi, sIK MoeMu Andreas [2, ¢. 342-343], Elene [2, c. 340-341], The Phoenix
[2, c. 339-340], The Seafarer [4, c. 35-39], mmpokoBinomi Ceedmon’s Hymn [4, c. 48-50; 2, c. 337-338] ta The
Battle of Maldon [4, ¢. 30-34; 10, ¢. 262], a TaKoX JCsIKi 3-MOMIK 30€PEIKECHIX METPUIHUX 3aKIISTh, 30KpeMa, «Pocsi
boociny [2, c. 338] ta «Bio Cemu Hewacmoy» [1].

He maroun MO>KIIMBOCTI JJOKJIaJJHO BUKJIACTH X1JI aHAJII3y KOPITyCy Pe4eHb, KOPOTKO ITiICYMy€EMO OCHOBHI CHHTaK-
CUYHI MOJIedIl, sIKi OyJIM 3HAM/IeH] B pe3y/bTaTi IPOBEAECHOTO TOCHIKeHHSI.

ATpudyTuBHA QyHKIis

1. Hag3Bru9aifHO YacTe SBHINE — MPETO3UTHBHA aTpHOYIIis IepeBaKHO CHIPHUX MPUKMETHHKIB. 3a3BHYail y 1M0-
CTHYHHMX TEKCTaX BOHA HE CYIIPOBOKYETHCS BIACTHBUM IPO3i 11 MOEIHAHHAM 3 O3HAYCHUM/HCO3HAYCHUM 3aliMEH-
HUKOM 200 YMCITIBHUKOM.

E.g.: Deormdd drohtad; On @pelast londa

2. HaroMicTb, 03HaueHNIT 3aiiMEHHUK 3 SIBISIETHCS Y BUIIAJIKY, SIKIO O3HAUYBAHUM CIIOBOM BHCTYIIA€ YHCITIBHUK:

E.g.: peet halige treo, se tireadga twelf

BapTto momatw, 110, SIK 11e HA0OYHO IEMOHCTPY€ETHCS HaBeICHUMH TPUKIIaIaMH, Y TIEPeBaXKHIH OUTBIIOCTI BUMAIKIB
TaKi MOEIHAHHS 3@ CBOEIO IPUPOIOI0 MAIOTh PEIIIriiHE TTOXOMKCHHS.

3. Maiike noBceMiCHEe OTOUSHHSI 03HAUyBaHUX IMEHHHKIB IIPUKMETHUKAMH ITPU NOMTiaTpUOy1ii, BIIaCTUBE MOE3ii
HAaBITh y 1e OLIBIIIH Mipi, aHDK Tpo3i [7, ¢. 590-591]:
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E.g.: Feeger fugel feprum strong vs. Strong fugel feprum wlonc

E.g.: ... epele se Wyrhta modig meahtum spédig...

4. TakoX IIKaBUM € OJIHOYACHE aTpUOYTUBHE BXKMBAaHHS JIBOX CEMaHTHYHO OJIM3bKUX, Malke 11€HTUYHUX, TTPH-
KMETHUKIB B OTOUCHHI OJTHOTO i TOTO X IMCHHHKA, SIK, 30KpeMa, y Bupasi: deorce niht won («dark [and] dark» night).

5. Benuka KiTbKiCTh CKIIAJICHUX PiTKOBKUBAHUX ITPUKMETHHKIB-OKa310HATI3MIB, KCHIHTIB Ta TIOCTH3MIB.

E.g.: manfremmendum, wlitigfcest

6. CyOcTanTHBAaIlisl IPIKMETHUKIB €, HABIAKH, IBUIIEM PiTKNM, SKe, TIPOTE BCE OJHO MOJIEKY TN 3yCTPidaeThCs.

E.g.: Hedene grungon...

IIpeaukaTuBHa PyHKLIcA

1. BapTo Bifi3HAUUTH, 10 Y AaBHBOAHTIIMCHKIN 1031, 3a pe3ynbTaraMu NPOBEACHOTO IOCIIPKEHHS, Y MTPeHKa-
TUBHIN (QYHKIIT IPUKMETHUKH BXXUBAIOTHCS 3HAYHO YacTille, aHbk y npo3i [7, ¢. 591].

E.g.: Heedene ... feollon fridelease.

E.g.: Ponne... fugel ... 16cad georne.

2. Jlo Toro %, y Takiii poJii BOHM HaOyBarOTh OMITHOI TEHCHIIIT IO TPETIO3UTUBHOCTI. BoueBu b, Mo 1ioHi 3aKo-
HOMIPHOCTI y B)KMBaHHI IPUKMETHHKIB Ta a/1’ EKTOHIMIB 3yMOBIIIOIOTBCS, MIEPEAYCIM, 3aKOHAMH PUTMY.

E.g.: Wiitig is sé wong eall.

E.g.: £nlic is peet 1glond.

CHHTaKTHKO-CTHJIICTHYHI XapaKTepPHCTUKH

1. Y maBHBOAHTIINCHKIH MOE3ii, 3riHO 13 pe3yIbTaTaMi HAIIOTO JOCHTIKEHHS, Malike He 3yCTPIYa€eThCs BUTIA/-
KiB CHHTAKTHKO-CTHJIICTHYHOTO BUKOPHCTAHHS MPUKMETHHKIB, aJi’ KTOHIMIB Ta BifaJ €KTUBHUX CJIEMEHTIB. Takum
YUHOM, y OUIBIIOCTI PO3MIISTHYTHX BHITQJIKIB iX (DYHKIIT Tak 4K 1HAKIIE 3BOJASATHCS A0 arpuOyii abo mpeaukarii, mo-
€TUYHOMY BXXHMTKY NPUKMETHHKIB y HabaraTo OUIbIIIN Mipi BJIacTHBUIT aHAIITH3M.

2. Y THX PIIKUX BHIAJIKaX, KOJIW CHHTAKTHKO-CTHIIICTUYHUH BXXUTOK YCE€ K Ma€ Miclle, TPaAULiiHI CTPyKTypH
BUSIBJIIIOTHCS 3pYHHOBAHMMH UM MOPYIICHUMHE. Tak, 30KkpeMa, B aHTJIOCAKCOHCBKIH 1moe3ii HepiKi BUIIaJKu PO3PHUBY
eM(paTHIHOTO TTOETHAHHSA TPUKMETHHKA ea// 31 BKa3iBHUM 3aiiIMEHHUKOM se (Ha BiAMiHY BiJ MPO30BUX TEKCTiB), IIPO
sIKE JIeTaJIbHIIIE BXKE WIITOCS y MonepeaHix podorax [7, ¢. 590-591].

E.g.: se wong eall.

3. IHIIOFO IIKaBOIO OCOOJIMBICTIO € TAKOXK TEHJICHIIIS 10 OTOYEHHS — Y TOMY YHCIII 1 JUI HPUKMETHHKIB, 1110 BXKHU-
BAIOTHCS Y CEPEIOBUILI IMCHHUKIB.

E.g.: cyme epelast tungla

Crnenudika B:kMBaHHS Bila1’€KTUBHHUX eJ1eMEHTIB Ta iHIIHX YACTHH MOBH B aTpPUOYyLii

1. Jyke XapakTepHUM Ui JaBHbOAHITIMCHKOI MOE31i BHCTYIAE MOBCEMICHE B)KUBAHHS Bilaa €KTHBHHX YTBO-
PEHb, IEPEBAYKHO — IMCHHUKIB.

Hanpuknao: middangeard, fyrngeweorc, westdeeas, sigeleod etc.

Y nepeBaxxHil OUTBIIOCT] BUIA/IKIB TaKi yTBOPEHHS! CHHTAKCHYHO BiAITPAIOTh POJIi IPYTOPSJHNX WICHIB PEUCHHS.
3a3BHuaii BOHHU BXKHBAIOTHCS Y IKOCTI 0OCTaBHH MiCIlsl, TOJATKIB, UM, SIK y BUTIAKY (opMyBaHb Ha 3pa3ok eastdelum
abo eastwegum, — K 0OCTaBHHHU HA IO3HAYCHHS HATIPSIMKY PYXY.

2. Jlyxe nikaBuM (peHOMEHOM Y JOCII/DKEHUX JITepaTypHHUX 3pa3Kax € HepiJKe BUKOPUCTAHHS B aTPHOYTHBHIN
(yHKIIT HEe MPUKMETHUKIB, @ IHIINX IMEHHHUKIB, 110, MIEPIII 32 BCE, € HEXapaKTEPHUM JJIsl OUIBIIOCTI IPO30BUX TBOPIB
[7]. Y npomy BOaua€MO OHTOJIOTIUHHH TPOOOpa3 sBUILA aTPUOYTUBHOT ITOJIHOMIHALIT, HAJI3BUYalfHO BJIACTHBOTO aH-
TIIHCHKIN MOBI HAa Cy4acHOMY, aHAJIITHYIHOMY, eTati i po3BUTKY. [0 TOTO X, 11ei ()eHOMEH CTae XapaKTePHUM TaKOXK
1 JUIsl CJIOBOTBIPHUX IPOLIECIB y AaBHBOAHIIIIHCHKUX MOCTUYHUX TEKCTaX. Tak, 30kpema, y moemi «DeHIke» MaeMo
YMMaJio BUpa3iB Ha 3pa3ok: swegles leoma (sky lights).

BucnoBku. [IpoBenene paHiiiie J0CiHKEHHS TPOIEMOHCTPYBAJIO, 1110 Y 30€peKEHUX TEKCTaX AaBHbOAHTIIIHCHKOT
npo3u y chepi MPUKMETHUKOBOTO BXKUTKY Y CHHTaKCHUHHUX KOHCTPYKIISIX HAPIBHI 13 aTpUOYTUBHOIO Ta MPEJANKATHB-
HOIO (YHKII€I0 QYHKIIOHYIOTB PsijI IIIKaBUX OCOOJIMBOCTEH, SIKI MU XapaKTePHU3yEMO SIK CHHTAKTHKO-CTHIIICTHYHI [7,
c. 590-591]. Taxi noOyoBH BUMararoTb BUKOPUCTAHHS aJ €KTUBHUX KOHCTPYKIIIH, 3a/liTHUX 3 METOIO IiJICHIICHHS
XYI0XHBOT BUPA3HOCTI; Y CTHIIICTUYHINA KapTHHI TEeKCTY BOHH 3a3BHYail (pOpPMYyIOTh pi3HOMaHITHI TPOIIH.

Y nmaBHBOAHTIIHCHKI 1OE3i1 K Ma€e MicIie TPOTHIICKHA CUTYAIIisI MO0 CHHTAKTHKO-CTHIIICTUYHAX KOHCTPYKIIIN:
BOHH MaiiKe BIJICYTHI, SKIIO i BXKUBAIOTHCS, TO y 3pyHHOBAHOMY 4M MOpYyIIeHOMY BHi. HaTomicTh, MaeMo 3HaYHY
KIJIbKICTh KEHIHTIB Ta CKIAJHHUX MOETHU3MIB (y MepeBakHiM OLIBIIOCTI BUNIAAKIB — B aTpUOYIIii, JIMIIE AEKOJIU BOHU
BXKMBAIOThCS TIPEIUKATHBHO).

Ha naBHpOaHTIIIliCEKOMY eTarti aTpuOyTHBHA (DYHKIIIS TIPOJOBKYE BiirpaBaTH OJHY 3 IPOBLAHUX poiiel y cdepi
BXXMBAHHs MPUKMETHUKOBUX YTBOPEHb, X0Ua III€ 1 HE 3aliMae TOTO MaHIBHOTO MicCIId, SIK€ BOHA Ma€ Ha CEpeIHbO- Ta
HOBOAHTIiicbkoMy. THM He MEHII, y TeKCTaxX Ae-He-/I€ 3yCTPIuaroThCsl BUIA/IKU HEY3TO/PKEHHS aTpUOYTUBHUX TIPH-
KMETHHUKIB 13 03HaUyBaHHMH YJICHAMH PEUCHHS, Uepe3 110 Ma€e Miclle eBHE PO3MHUBAHHS CEMAHTHYHOTO TUIAHY BH-
CJIOBJIFOBAHHS.

IlikaBuMU € YUCIICHHI 3HAWICHI BUMAIKU eM(paTHYHOrO BXXMBAHHS JTaBHBOAHIIIIWCHKOTO MPUKMETHHKA eall y
CTIOJTy4YeHHI 13 BKa3iBHUM 3aiMEHHHUKOM Se, III0 3BUYHO BBAXKAJIOCS HE BIACTHBUM JUIS TaBHBOAHTIIIHCHKOI MOBH [2,
c.296]. V nedxkux BUMAAKaX 3aMiCTh BKa31BHOTO 3alMEHHHKA MOKEMO 3yCTPITH IPUCBIiHI 3aiiIMEHHUKH, TAKOXK y3T0-
JUKEHI 3 aTpuOyTUBHUMH MPUKMETHUKAMHU 32 BCIMa TPAMaTHYHUM KaTErOPisiMH, 10 CYTIEPEYNTh Mi3HIMIINA 3arajJbHO-
MIPUAHATII MOBHIH ITapaurmi, 3TiHO 13 SIKOO y3arajbHIOYNil aTpuOyTHB «all» BUMaratuMe 1o codi mapTUTHBHOTO
POJZIOBOrO BiIMIHKA, 3a3BHYal BBEICHOTO MPUIHMEHHUKOM «0f». TyT MOkeMO BOayaTn €TUMOJIOTIUHI 3B sI13KH 13 ped-
JIEKCUBHUMH KOHCTPYKIISIMU, BIACTHBUMHU CJIOB’STHCBKHM MOBaM.
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ETtumMornoriaao O1m3pKUM (PEHOMEHOM 10 BHUINE3a3HAYEHOTO BUTYIIAE Yac BiJl Yacy BXKHBAHE TOCTIIO3UTHBHE
aTpuOyTHBHE MOEIHAHHS MPUKMETHHKIB 13 0COOOBUMH 3aiiMCHHUKAMHU.

VY criosy4eHHi 3i BKa3iBHUMH 3aliMEHHUKAMU JIaBHbOAHTIIIIChKI clla0Ki aTpuOYyTHBHI IPUKMETHUKU HEPIJIKO CTa-
BaJIM y MOCTITO3MIIIIO JI0 O3HAYyBAaHUX IMEHHHKIB, 1110, BOUYEBH/Ib, € YEPTOBHM MPOSIBOM PO3IIOBCIOKEHOI B TaBHBO-
AHTITIMCHKIM MOB1 TEHICHIIIT O OTOYCHHS 03HAYCHOT'O IMCHHUKA TP MOMaTpuOyIii [2, c. 284].

Jo 6a30BHX CHHTaKTUKO-CTHIICTHYHUX KOHCTPYKLIN JaBHBOAHTIIHCHKOT IPO3H, YTBOPSHHUX 3a JOIIOMOT OO TIPH-
KMETHHKIB, aJi’ éKTUBHUX €JIEMEHTIB Ta BiJa] €KTUBHUX YTBOPEHH MEPEIyCiM 3apaxoByeMo: (ppeiiMOBi CTPYKTYypH,
anadopuyHi NoOyI0BM (3a3BUYall Y ITOEHAHHI 3 TIOJICHICHTOHAMM), NapaJielibHi eNINTUYHI KOHCTPYKIT TOIIO.

To06T0, moNpH PO3MOBCIOIKEHY TOUKY 30PY, CEMaHTUYHO-(DYHKIIOHAJIbHI XapaKTEPUCTHKH JTaBHbOAHIIIIHCHKUX
MIPUKMETHUKIB y MOETUYHHX JIITEPATypHHUX 3pa3kax IMOMITHO BiAPI3HSUIMCS BiJl XapaKTEpPUCTUK TOrOYacHOI mpo3y, i
HalOUIbIIe 3MiCTOBE HABAaHTAKECHHS HECYTh HA 001 caMe CHHTaKTHKO-CTHIIICTHYHI KOHCTPYKIIii IIPO30BHX TEKCTIB.

Jliteparypa:

1. Bpynoga E. I'. IIpocTpaHcTBO, BpeMst U 9HCIIO B ipeBHeaHrmiickoM 3aroBope / E. I. Bpynosa / ®unonornueckue
Hayku. — 2005. — C. 59-67.

2. MiBanosa U. I1. Ucropus aHmmiickoro si3bika. YueOHuK. Xpecromarus. Ciosaps / U. I1. Banosa, JI. I1. YaxosH,
T. M. bensena. — CII6. : [IUTEP, 2001. - 512 c.

3. Banosa U. I1. OcoGeHHOCTH CHHTAKCHYECKOH CHCTEMBI ipeBHeanmmiickoro s3p1ka / M. I1. MiBanosa, T. M. bemnse-
Ba, JI. I1. Yaxosn // IBanosa U. I1., bensesa T. M., Haxosta JI. I1. IIpakTuky™m no ucropuu anruiickoro s3eika. — CII6. :
ITUTEP, 1999. — C. 60-66.

4. Jleunpknit B. B. AHTONMOTrIsT aHIIIICEKOi MOBH : TEKCTH 3 KOMECHTapsIMH, BIIPABH Ta €THMOJOTIYHUI CIOBHHK
= Anthology of the English Language : Texts with Comments, Exercises and Etymological Glossary : mHaBd. moci0. /
B. B. JleBuupkuii, O. B. ConoBboBa. — Binuwmis : Hosa xuwmra, 2012. — 240 c.

5. MopoxoBckuii A. H. CltoBO 1 npeyiokeHre B KICTOPUK aHmIHicKoro si3bika / A. H. MopoxoBckuii. — K. : Buia
mkoira, 1980. — 216 c.

6. Xapuronunk 3. A. VIMeHa mpuiaraTeibHbIe B JIEKCHKO-TPAMMATHIECKOH CHCTEME COBPEMEHHOTO aHIIMHCKOTO
si3bika / 3. A. XaputoHuuk. — MuHCK : Beimmiimas mkomna, 1986. — 96 c.

7. Ia6anina O. O. CHHTaKTUKO-CTHIIICTHYHI XapaKTEPUCTHKH MPUKMETHUKIB Ta aJ’ €KTUBHHUX CIIEMEHTIB y JaB-
HBOAHDJTIMCHKIH Mpo3i (Ha Marepiaii « AHTTocakcoHCchkol Xponiku») / O. O. [llabanina / Haykosi 3amucku. — Bumyck
118. — Cepis : @inonoriuni Hayku (MoBo3HABCTBO). — KipoBorpan : PBB K/ITY im. B. Bunandenka, 2013. — C. 588-594.

8. Spuera B. H. UcTtopuueckuii cuntakcuc anruiickoro s3bika / B. H. SIpriesa / AH CCCP. UH-T si3pIKO3HAHUS. —
M.—JI. : U3n-80 AH CCCP, 1961. - 308 c.

9. Hough C. Beowulf, lines 710-836 / C. Hough // Hough C., Corbett J. Beginning Old English. - N-Y. : PALGRAVE
MACMILLAN, 2007. —P. 152-168.

10. Verba L. History of the English Language / L. Verba. — Bunnuna : HoBa xaura, 2004. — 304 c.



